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EUROPEJSKI
POETA
Wo I- N o SCI to jedyny w Polsce festiwal po$wiecony

najnowsze| poezji europejskiej. W jego
trakcie ogtaszamy laureata jedynej w swoim rodzaju nagrody: za
obcojezyczny tom wierszy w przektadzie na jgzyk polski. Juz choéby

z tego powodu warto byé z nami przez te trzy marcowe dni.

Wiersz pozwala nam zobaczyé $wiat i samych siebie z innej pers-
pektywy, poszerza nasze horyzonty, uwalnia od stereotypdw, uprze-
dzer oraz poznawczej sztampy. Jest lekcjq empatii. Otwiera oczy,
a zarazem uczy, jak traktowaé rzeczywisto$é z przymruzeniem

oka. Tak rozumiemy zawartq w nazwie festiwalu i nagrody wolno$é.

Kontakt z wybitng poezjq tworzong w innych jezykach daje nam cos
jeszcze: mozliwo$¢ spotkania sie w obrazie i dowiadczeniv pomimo
kulturowych réznic, a takze towarzyszqcq temu spotkaniu nadzieje,
ze to, co nas fqczy najglebiej, jest ponadjezykowe i ponadnarodowe.
Jak uémiech lub podanie reki.

TADEUSZ DABROWSKI
dyrektor artystyczny
Migdzynarodowego Festiwalu Literatury

Europejski Poeta Wolnosci



PROGRAM
FESTIWALU

l 7 MARCA, CZWARTEK

Europejskie
Centrum
Solidarnosci -
Biblioteka

Instytut Kultury

Miejskiej

17:00 Nominowani 2016 - Spotkanie z Siergiejem
Stratanowskim (Rosja) i Adamem Pomorskim, ttumaczem tomu
Graffiti
Prowadzenie: Barbara Marcinik —» .15

18:00 Nominowani 2016 - Spotkanie z Anq Blandiang
(Rumunia) i Joanng Korna$-Warwas, ttumaczkq tomu Moja
ojczyzna A4
Prowadzenie: Karol Maliszewski —»s.10

19:30 Sztuka wolnosci - Debata z udziatem D. A. Powella (USA),
Olgi Tokarczuk, Stefana Chwina
Prowadzenie: Tadeusz Dgbrowski, Agnieszka Wolny-Hamkato
—>s.16

20:30 Krytyczny kwadrans - Piotr Sliwiriski o doswiadczaniu
poezji —>s.18

21:00 Wieczor poezji na trzynascie gloséw: wiersze

w oryginale czytajq goécie festiwalu  —>s.17

22:00

Koncert: Marcin Swietlicki + Jazziliki —»s.17




l 8 MARCA, PIATEK

Wydziat 11:00 Uniwersytet poezji europejskiej - Spotkanie z Paulg
Filologiczny Bozalongo (Hiszpania), poetkq sieci Versopolis
Uniwersytetu Prowadzenie: Olga Nowak —>s.24

Gdariskiego 12:00 Uniwersytet poezji europejskiej - Spotkanie

z Goranem ColakhodZiciem (Chorwacija), Veronikg Dintinjang
(Stowenia), Gjoko Zdraveskim (Macedonia), poetami sieci
Versopolis, oraz ttumaczkami Danutq Cirli¢-Straszyriskq, Dorotq
Jovankq Cirlié i Joanng Pomorskq

Prowadzenie: Natalia Wyszogrodzka-Liberadzka —»s.24

14:00 Uniwersytet poezji europejskiej - Spotkanie
z Jonathanem Edwardsem (Wielka Brytania), poetq sieci
Versopolis, oraz ttumaczem Maciejem Swierkockim
Prowadzenie: Tomasz Wisniewski —>»s.24

Biblioteka 16:00 Nominowani 2016 - Spotkanie z Danielem Jonasem
pod Zétwiem (Portugalia), autorem tomu Czesty przechodzieri
Prowadzenie: Piotr Sliwinski —»s.13

17:00 Nominowani 2016 - Spotkanie z Lidijg Dimkovskg
(Macedonia) i Danutq Cirlié-Straszyriskq, tumaczkq tomu
pH neutralna wobec zycia i $mierci
Prowadzenie: Andrzej Franaszek —»s.11

18:00 Nominowani 2016 - Spotkanie z Yahyq Hassanem
(Dania) i Bogustawq Sochanskq, tlumaczkq tomu Wiersze
Prowadzenie: Grzegorz Jankowicz —>s.12

19:30 O nich tutaj - Rozmowa o przektadzie z uvdziatem
Andrzeja Kopackiego i Piotra Sommera
Prowadzenie: Grzegorz Jankowicz —»s.19

20:30 Krytyczny kwadrans - Karol Maliszewski o doswiadczaniu
poezji —>s.18

21:00 Przekraczanie granic. Panel dyskusyjny z udziatem poetéw
sieci Versopolis
Prowadzenie: Tomasz Wisniewski —ss.24




l g MARCA, SOBOTA

Biblioteka
pod Zétwiem

Instytut Kultury
Miejskiej

11:00

Konfrontacje - Jacek Dehnel vs. Piotr Sommer
Prowadzenie: Anna Katuza —»s.20

12:00

Nominowani 2016 - Spotkanie z Vannim Bianconim
(Wiochy) i Joanng Wais, tlumaczkq tomu Wymdwisz moje imie
Spotkanie w jez. wtoskim, tumaczone na polski

Prowadzenie: Jarostaw Mikotajewski —»s.9

13:00

Nominowani 2016 - Spotkanie z Aniké Polgar (Wegry)
i Anng Géreckq, tumaczkq tomu Archeolozka w czétenkach
Prowadzenie: Justyna Sobolewska —»s.14

15:00

Oceniaj ksigzke po oktadce - Debata z udziatem
Przemka Debowskiego, Anny Pol i Marcina Wichy
Prowadzenie: Justyna Sobolewska —»s.21

15:45

Krytyczny kwadrans - Grzegorz Jankowicz
o do$wiadczaniu poezji —>s.18

16:00

Poezja zza oceanu - Spotkanie z D. A. Powellem (USA)
Spotkanie w jez. angielskim, ttumaczone na polski
Prowadzenie: Tadeusz Dgbrowski —ss.20

17:00

Konfrontacje - Ryszard Krynicki vs. Jacek Podsiadto
Prowadzenie: Agnieszka Wolny-Hamkato  —» .22

20:00

Gala wreczenia Nagrody Literackiej Miasta Gdariska
Europejski Poeta Wolnosci - Stowa skrzydlate. Bukiet pidr
w rezyserii Pawlta Passiniego —>s.6




21 MARCA, PONIEDZIALEK

Centrum Sztuki
Wspétczesnej
Zamek

Ujazdowski Beata Jewiarz i tukasz Lewandowski
Jazdéw 2,
Warszawa

18:30 Wieczér poetycki z udziatem Aniké Polgér, Siergieja
Stratanowskiego, Any Blandiany, Lidiji Dimkovskiej, Daniela
Jonasa i innych poetéw. Polskie przektady wierszy przeczytajg

LOKALIZACJA WYDARZEN

. o

Instytut Kultury Miejskiej
ul. Dtugi Targ 39/40

Europejskie Centrum Solidarnosci
Biblioteka, pl. Solidarnosci 1

Wydziat Filologiczny Uniwersytetu Gdanskiego
ul. Wita Stwosza 55

Biblioteka pod Zétwiem
ul. Sw. Ducha 111/113

Gdaniski Teatr Szekspirowski
ul. Wojciecha Bogustawskiego 1



NAGRODA
EUROPEJSKI
POETA
WOLNOSCI

Nagroda Literacka Miasta Gdariska Europeijski Poeta Wolnosci przybliza rozmaite
iezyki, wspdlnoty i literackie wizje $wiata. Jest przyznawana od 2010 roku w cyklu
dwuletnim. Jej dotychczasowi laureaci to: ULADZIMIER ARLOU (Biatoru$), DURS
GRUNBEIN (Niemcy) i DORTA JAGIC (Chorwacja). Tytutowa wolnoéé to przede

wszystkim odwaga w przekraczaniu granic - kulturowych, jezykowych i politycznych

- oraz ksztattowania poetyckich wizji, czgsto trudnych i nieoczywistych.

W kazdej edycji konkursu nominowanych jest siedem europejskich autorek i auto-
réw. Wiersze tych poetéw ukazujq sie w specjalnych dwujezycznych ksigzkach.
Najczesciej sq to pierwsze publikacje nominowanych na rynku polskim. Na uwage
zastuguje fakt, ze oprécz nagrodzonego poety, ktéry otrzymuje 100 000 zt, wy-
rézniany jest takze jego tumacz.



Laureatéw wybiera jury, w ktérym zasiadajq wybitni polscy twércy i intelektualiéci,
specjalisci z réznych dziedzin kultury i nauki: KRZYSZTOF CZYZEWSKI, PA-
WEL HUELLE, ANDRZEJ JAGODZINSKI (sekretarz), ZBIGNIEW MIKOtEJKO,
KRZYSZTOF POMIAN (przewodniczqcy), STANISLAW ROSIEK, ANDA ROTTEN-
BERG i OLGA TOKARCZUK.

Zwycigzcdw tegorocznej edycji konkursu poznamy 19 marca podczas uroczystej
gali w Gdanskim Teatrze Szekspirowskim. Za realizacje widowiska odpowiada
PAWEL PASSINI, rezyser teatralny, kompozytor, jeden z prekursoréw teatru
interaktywnego w Polsce.

Gdaniski Teatr 19 marca Stowa skrzydlate. Bukiet piér
Szekspirowski 20:00 Gala wreczenia Nagrody Literackiej
Miasta Gdariska
Wstep za okazaniem zaproszenia.
Zaproszenia dostepne w Instytucie Kultury
Miejskiej oraz w Gdarnskim Teatrze
Szekspirowskim, liczba ograniczona



NOMINOWANI

DO NAGRODY
LITERACKIEJ
MIASTA GDANSKA

EUROPEJSKI POETA
WOLNOSCI 2016 x



VANNI
,Bianconi (... stanowi gtos oryginalny, odrebny, a jednoczesénie
zakorzeniony w tradycji. Nie chce przez to jednak powiedzie¢, B IA N C o N I
ze Bianconiego zadowala wspétzawodnictwo z klasykami; ta
wyrafinowana twierdza formalna, w ktérej nic nie pozostawia
sie przypadkowi (...}, jest kodécem, strukturg niezbedng, by
zespoli¢ (...) czystq materig poetyckq, opornq i nieokietznang”.

Wyméwisz moje imie
Z wloskiego przetozyta
Joanna Waijs

DAMIANO REALINI, La Regione

.Poeta matych obczyzn. Porusza w swoich wierszach problem emocjonalnego
i jezykowego wykorzenienia, lingwistycznej emigracji, czesto ukazane na tle nie-
tatwej europejskie] historii najnowszej. Erudyta, poliglota, thumacz. Zyje pomiedzy
wioskojezycznq Szwajcariq, Wiochami oraz Angliq (...), jest twéreq literacko-trans-
latorskiego festiwalu Babel i wsptpracownikiem wielu wydawnictw szwajcarskich
oraz wioskich”.

JOANNA WAIJS

Biblioteka pod 19 marca

Spotkanie autorskie z Vannim
Zétwiem 12:00

Bianconim i Joanng Waijs



A N A Refleksyjny wymiar utworéw Blandiany, wymagajqgcy
B I-A N D I A N A wspétistnienia jasno sformutowanych pytan i odpowiedzi,

Moja ojczyzna A4 nie przeszkadza poetce w odrzuceniu pozy wszechwie-

Z rumuriskiego przetozyta dzqcego i wszechmocnego medrca. Przeciwnie, nader

Joanna Kornas-Warwas czesto sktania sie ona ku estetyce watpienia i niewiedzy,

zametu i niejasnoéci, ktéra pozwala stworzy¢ szczegdlne

liryczne napiecie”.

DAN CRISTEA, Luceaférul de dimineatd

»Ana Blandiana (wtasciwie Otilia Valeria Coman) jest pisarkq zaangazowang
w walke o réwnosé obywatelskg w Rumunii. Miata odwage sprzeciwiaé sie bez-
posrednio Ceausescu w oéwiadczeniach publicznych i wywiadach udzielanych
dla Radia Wolna Europa oraz zagranicznej prasy. Przez ostatnie dwa lata rzqdéw
Ceausescu, nazwisko Ana Blandiana byto w Rumunii zakazane, a jej ksiqzki zostaty
usuniete z bibliotek”.

JOANNA KORNAS-WARWAS

Biblioteka 17 marca Spotkanie autorskie z Ang Blandiang
w Europejskim 18:00 i Joannq Kornas-Warwas
Centrum

Solidarnosci



n

Wiersze i ballady w tomiku pH neutralna wobec zycia i $mierci to drqzenie ba-
nalnej codziennosci i poszukiwanie sensu istnienia. Poetka czyni to za pomocq
odmiennej percepcji rzeczywistosci, ukazujgc $wiat identyczny z tym, ktéry co
dzien mamy przed oczami, widziany jednak z perspektywy podmiotu nomadycz-
nego. Nie jest to forma ucieczki od rzeczywistoéci z narzucaniem nowej postaci
eskapizmu, ale spotkanie oko w oko z wtasnq rozterkq i niezgoda na rozdarty
$wiat, w ktérym zyjemy”.

GOCE SMILEVSKI, Nase pismo

,Lidija Dimkovska jest poetkq niezaleznq i oryginalng, LI D I J A
sktonng do $miatej refleksji nad sobq, twérczyniq D I M KOVS KA
niezwyktych, zaskakujgcych nieraz skojarzen i meta- pH neutralna wobec zycia i $mierci

for. Korzysta w petni z wolnosci tworzenia wiasnego macedoriskiego przefozyta
poetyckiego $wiata, (...) zachowuje jednak wierno$é Danuta Cirli¢-Straszyrska

macedonskiej tradycji kulturowej i religijnej. Poetka
duzo podrézuje, sama ttumaczy z jezykéw: macedon-
skiego, stowenskiego i rumuniskiego”.

DANUTA CIRLIC-STRASZYNSKA

Biblioteka pod 18 marca Spotkanie autorskie z Lidijg Dimkovskqg
Zétwiem 17:00 i Danutq Cirlié-Straszynhskq



.Rzadko sie zdarza, ze cztowiek trzyma ksiqzke, ktéra pali w dionie. A jednak to
wiadnie czutam [...). Yahya Hassan nie napisat pamfletu, nie napisat manifestu -
dat nam stowa i obrazy méwiqgce o tym, jak to jest byé Yahyq Hassanem, synem
uciekinieréw z Bliskiego Wschodu, synem dwéch jezykéw, synem Danii”.

LILLIAN MUNK ROSING, Politiken
YAHYA

HASSAN .Yahya Hassan bezkompromisowo i bezpardonowo podejmuije

Wiersze tematy zniewolenia w rodzinie, przemocy domowej i hipokryzji

Z dutiskiego przelozyta dorostych w kontekicie religijnym, dajgc zarazem obraz zycia

Bogustawa Sochariska w emigranckim getcie, ktérego mieszkaricy cynicznie wykorzystujg

dobrodziejstwa paristwa opiekuriczego i nie zezwalajg swoim
dzieciom na petnq integracje z dunskim spoteczeristwem, czego

skutkiem jest ich marginalizacja i uwiktanie w $wiat przestepczy”.

BOGUSLAWA SOCHANSKA

Biblioteka pod 18 marca Spotkanie autorskie z Yahyq
Zétwiem 18:00 Hassanem i Bogustawq Sochariskq



DA N I E I. ,Poezja Daniela Jonasa przemierza bardzo rézne epoki:
J o N A S klasyczng, romantycznq i wspdtczesng, tworzqce swoistq
Czesty przechodzieri  9Poteoze ech, $ladéw i dziedzictw, ujawniajqcych sie
Z portugalskiego przefozyl W sposéb niezwykle subtelny. (...) Autor operuje grami
Michat Lipszyc retorycznymi i stownymi w sposéb mistrzowski, ale nigdy
nie pozwala, aby zamienito sie to w puste bqdz bezcelowe

éwiczenie”.

ANTONIO GUERREIRO, Jornal Piblico Online

.Uwazany za jeden z najmocniejszych, a takze najbardziej oryginalnych
i niezaleznych gloséw wspdtczesnej portugalskiej poezji. Odznacza sie
zaréwno szerokim tematycznym spektrum, jak i formalng dyscypling, i potrafi

zachowaé trudnqg réwnowage miedzy pieczotowitym podejsciem do jezyka.

Daniel Jonas jest pedagogiem, dramaturgiem i tumaczem, koncentruje sie
gtéwnie na literaturze anglo- i francuskojezycznej”.

MICHAL LIPSZYC

Biblioteka pod 18 marca Spotkanie autorskie z Danielem
Zétwiem 16:00 Jonasem



.Przeciez bycie kobietq to nic innego, jak zaliczanie kolejnych zyciowych stacii, ktére
odwiedzito juz tyle «podrézujgcych» wezesnie] kobiet. Cigza, pordd, poronienie,
karmienie piersiq, uzaleznienie od innych nie stanowiq indywidualnej historii, 14
odmiennej opowiesci, lecz powtarzajqcy te same stacje rytuat, w ktérym boginie

i heroiny ucielesniajq rézne formy kobiecego zniewolenia”.

EVA BANKI, UjNautilus

Poetka, historyczka literatury, umaczka. Aniké Polgar A N I Ké
ukorﬁczy’ra fi|o|ogie k|osycznq, Humoczy teksty miedzy

&
innymi z taciny i greki, jest autorkq licznych prac nauko- Po I-GA R

wych i esejéw na temat literatury antyczne;. Archelozka w czéfenkach

Z wegierskiego przetozyta
Anna Gérecka

Biblioteka pod 19 marca Spotkanie autorskie z Aniké Polgér
Zétwiem 13:00 i Anng Géreckq



SIERGIEJ
STRATANOWSKI

Graffiti
Z rosyjskiego przetozyt Adam Pomorski

.Siergiej Stratanowski to jedna z najwazniejszych postaci w dziejach rosyjskiego
samizdatu i wspaniatej formaciji tzw. kultury nieoficjalnej po roku 1968. Nieztomny
w przekonaniach poetyckich, w poglgdach ideowych i w postawie politycznej, przez
cate swe twércze zycie deklaruje czynnie odpowiedzialno$é wobec idei wolnosci
i humanizmu, a potwierdzeniem tej deklaracji jest jego poezja, ktéra oddziatata
na wielu mtodszych poetéw i dziatalno$é publiczng”.

ADAM POMORSKI

Tom Graffiti tqczy gorzko ironiczne wiersze i notatki poetyckie, odsytajgce w swej
utamkowosci do wielkomiejskich ulicznych graffiti, a ukazujgce sceptyczny obraz
wspdtczesnej $wiadomosci rosyjskiego ,szarego cztowieka” w calej grozie men-
talnego absurdu wiecznie zywego dziedzictwa epoki totalitaryzmu i ludobéjstwa.

Biblioteka 17 marca Spotkanie autorskie z Siergiejem
w Europejskim 17:00 Stratanowskim i Adamem Pomorskim
Centrum

Solidarnosci



SZTUKA ,
WOLNOSCI

+Sztuka wolnosci” jest by¢ moze D E BATA

najtrudniejszq i najpiekniejszq

ze sztuk, bo dotyczy nie tylko

twérczosci, ale réwniez zycia. Rozmowa dotyczyé bedzie polityki, ideolo-
gii w literaturze, sztuce i... polityce kulturalnej. Interesuje nas odpowiedz
na pytanie, czy sq to wrogie sobie dziedziny? Czy poezja moze by¢
w jakikolwiek sposéb zaangazowana? Gdzie przebiega granica migdzy
zaangazowaniem a agitacjq, miedzy literaturq w stuzbie idei a ideologizacjq

i manipulacjq w literaturze?

Instytut Kultury 17 marca Sztuka wolnosci. Debata z udziatem
Miejskiej 19:30 D.A.Powella, Olgi Tokarczuk
i Stefana Chwina.
Moderacja: Agnieszka Wolny-Hamkato
i Tadeusz Dgbrowski



WIECZOR POEZJI
NA TRZYNASCIE
Pierwszy dzien festiwalu zakorczy wieczér, G to S ow
podczas ktérego ustyszymy poezje w kilku: I Ko N c E RT

nastu jezykach. D. A. POWELL, nominowa

ni do nagrody Europeijski Poeta Wolnosci: G R U PY J AZZT I_I KI
VANNI BIANCONI, ANA BLANDIANA,
LIDIJA DIMKOVSKA, YAHYA HASSAN,
DANIEL JONAS, ANIKO POLGAR, SIERGIEJ STRATANOWSKI, oraz poeci
z sieci Versopolis: JONATHAN EDWARDS, PAULA BOZALONGO, VERONIKA
DINTINJANA, GORAN COLAKHODZI¢, GOKO ZDRAVESKI zaprezentujq
swoje wiersze w oryginale.

Za sprawg MARCINA SWIETLICKIEGO poezja tego wieczoru bedzie sie
tqczyta z muzykq. Poeta, prozaik, a takze wokalista zespotéw Swietliki oraz
Czarne Ciasteczka, wystqpi z grupq Jazztliki, sktadajgcg sie z tréjmiejskich

miodych muzykéw jazzowych.

Instytut Kultury 17 marca Wieczér poezji na trzynascie gtoséw
Miejskiej 21:00
17 marca Koncert Marcina Swietlickiego

22:00 i grupy Jazztliki



KRYTYCZNY
KWADRANS

O DOSWIADCZANIU
POEZJI

Wybitni krytycy z indywidualnej perspektywy opowiedzg o swoim zyciu z poezjq:
czy jest to powotanie, czy zawéd; dlaczego poezja jest dla nich niezbywalnym
ogniwem w obiegu kultury; co im daje lektura wierszy i czy literatura posiada

jakiekolwiek zadania spoteczne?

W krétkich wyktadach, albo raczej ,$wiadectwach”, GRZEGORZ JAN- .
KOWICZ, KAROL MALISZEWSKI i PIOTR SLIWINSKI sprébujq nas
przekonaé, ze poezja nie jest dziedzing dla wtajemniczonych, specjalistéw

czy pieknoduchédw, ale przestrzeniq dialogu, ze lektura wierszy nie powinna

byé czynnosciq od$wigtng, lecz codzienng przygodq, dzigki ktérej uczymy

sie stucha¢ innych i dowiadujemy sige czego$ nowego o sobie samych.
Wreszcie: ze dobra poezja jest zawsze wspdiczesna.

Krytyczny kwadrans. O doswiadczaniu poezji

Instytut Kultury 17 marca Piotr Sliwiriski
Miejskiej 20:30
18 marca Karol Maliszewski
20:30
19 marca Grzegorz Jankowicz

15:45



O NICH
TUTAJ

Na festiwalu, gdzie jedng z gtéwnych rdl grajq Roz M OWA
tumacze poezji, nie moze zabrakngé tematu o J EZYKU

przektadu. W rozmowie z PIOTREM SOMME-

REM i ANDRZEJEM KOPACKIM, wybitnymi I PRZ E KtA DZ I E

ttumaczami i redaktorami miesiecznika , Litera-

tura na Swiecie”, bedziemy rozmawiaé o istocie

przektadu, o zadaniach ttumacza i o kondycji polskiej translatologii. Pretekstem do
rozmowy bedzie antologia O nich tutaj, swoista encyklopedia przygéd jezyka, wybér
szkicéw o przektadzie i jgzyku drukowanych w magazynie od 1984 do 2015 roku.

Instytut Kultury 18 marca O nich tutaj. Rozmowa o jezyku
Miejskiej 19:30 i przektadzie z udziatem Andrzeja
Kopackiego i Piotra Sommera



POLSCY
POECI

Ko N F Ro NTACJ E JACEK DEHNEL i PIOTR SOMMER.

RYSZARD KRYNICKI i JACEK PODSIADtO.

Na pierwszy rzut oka tych poetéw nie tqczy

nic: reprezentujq rézne generacje i szkoty poetyckie, inne sposoby wykorzystywania
tradycji i dialogowania z tekstami kultury. Zderzenia te ilustrujq rozpietosé idiomatyki
wspétczesnej liryki, wielosé jej inspiracji, a w sensie historycznoliterackim - sposo-
béw, w jaki poezja reaguje na przemiany polityczne i cywilizacyjne. Czy dyskusje
te doprowadzq do znalezienia miejsc wspdlnych w $wiato- i ,poezjopoglqdzie”
rozméwcéw? Czy uwypuklq uniwersalne cechy wiersza, niezalezne od jego estetyki
oraz ideowego rodowodu?

Konfrontacje
Biblioteka pod 19 marca Jacek Dehnel vs. Piotr Sommer
Zétwiem 11:00
Instytut Kultury 19 marca Ryszard Krynicki vs. Jacek Podsiadto

Miejskiej 18:00
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OCENIAJ KSIAZKE
PO OKtADCE

DEBATA

Projekt graficzny tez moze znaczyé. To nie tylko komentarz do treéci za-
wartych miedzy oktadkami, ale ich przedtuzenie i dopetnienie. Niekiedy
polemiczna wariacja na ich temat. Jak oblec ksigzke w ciato, ktére przyda
iej duszy? - dowiemy sie od tych, ktérzy widzq jq przed nami.
W debacie udziat wezmq ,artyici ksiqzki” - projektanci oktadek i typografowie:
PRZEMEK DEBOWSKI (wydawnictwo Karakter), ANNA POL (wydawnictwo
Marginesy) i MARCIN WICHA (autor Jak przestatem kocha¢ design).

Instytut Kultury 19 marca Oceniaj ksigzke po oktadce. Debata

Miejskiej 15:00 z udziatem Przemka Debowskiego, Anny
Pol i Marcina Wichy. Moderacja: Justyna
Sobolewska



Jednym z gosci bedzie ceniony przez amerykariskich krytykéw amerykanski poeta

D. A. Powell, laureat National Book Critics Circle Award, Kingsley Tufts Poetry Award

oraz lyric Poetry Award (przyznawanej przez Poetry Society of America). Urodzit sie

w 1963 roku w Albany w stanie Georgia. Rozgtos przyniosty mu ksiqzki poetyckie Teq,

Lunch i Cocktails, okres$lane mianem ,trylogii o AIDS”, chociaz choroba jest w nich 22
raczej pretekstem do ogdlniejszych rozwa-

zan o mitosci, cielesnosci i $mierci, wyar- P o E Z J A
tykutowanych niepowtarzalnym jezykiem,

w ktérym cytaty z popku|tury mieszajq sie

z idiomem romantycznym i biblijnym patosem, Z Z A

a brutalno$¢ splata sie z czutoscig. Opubli-

kowat takze: Chronic, Useless Landscape, or o C E A N U
A Guide for Boys oraz Repast.

Z okazji Festiwalu Instytut Kultury Miejskiej wy- D ° A ° P OW E I- I-

dat dwujezyczny wybér wierszy D. A. Powella
pt. Plamy z musu / How Must Might Stain.




W twérczosci Powella nie odnajdziemy strachu ani przed kulturowym dziedzic-
twem, ani przed witadzq. W tym, co nam wspétczesne, autor odkrywa najbardziej

aktualne nawigzania do duzo starszej tradycji, a doktadniej: do tego, co to znaczy
by¢ cztowiekiem”.

CARL PHILLIPS, The Kingsley and Kate Tufts Poetry Award

~Powell ma $wietne ucho (...). W centrum jego zainteresowania jest namietno$¢,

iej wszystkie fazy i przejawy: namigtno$é poszukiwana, przezyta, przywotana
w myslach, odegrana w jezyku”.

DAN CHIASSON, The New Yorker
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Instytut Kultury 17 marca Sztuka wolnosci. Debata z udziatem

Miejskiej 19:30 D.A. Powella, Olgi Tokarczuk i Stefana
Chwina. Moderacja: Agnieszka Wolny-
-Hamkato i Tadeusz Dgbrowski

19 marca Poezja zza oceanu. Spotkanie
16:00 autorskie z D. A. Powellem.
Prowadzqcy: Tadeusz Dgbrowski



POECI
VERSOPOLIS

NA FESTIWALU
EUROPEJSKI POETA
WOLNOSCI
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VERSOPOLIS to zatozona w 2014 roku sie¢ literacka po$wiecona @
poezji. Jej celem jest wspieranie mtodych europejskich twércéw
i promocja ich dorobku poza granicami ojczystych krajéw. W sktad VERSOPOLIS
sieci wehodzi 13 festiwali literackich, w tym Miedzynarodowy
Festiwal Literatury Europejski Poeta Wolnosci.
W drugim roku funkcjonowania Versopolis promuje ponad 100 poetek i poetéw.
Wsrdd nich sq zaproszeni do Gdanska twérey z Hiszpanii, Chorwacji, Stowenii,
Walii i Macedonii.
Polske w Versopolis reprezentujqg: JUSTYNA BARGIELSKA, KRYSTY-
NA DABROWSKA, tUKASZ JAROSZ, GRZEGORZ KWIATKOWSKI,
JAKOBE MANSZTAJN, ADAM PLUSZKA, KRZYSZTOF SIWCZYK
i JULIA SZYCHOWIAK. Sylwetki poetéw, wybér ich wierszy w oryginale
i tumaczeniu na angielski oraz najnowsze wiadomosci literackie z Europy

dostepne sq na stronie: versopolis.com.



PAULA

To poezja spragniona dialogu, rozpieta miedzy ja

B OZA |.° N G o i Ty, gdzie ja jest napisane matq, a Ty wielkq literq.

Sni¢ to odgadywa¢ przeszloé¢

Z hiszpanskiego przetozyt Marcin Kurek

Bozalongo znajduje dla mitosci jezyk pozbawiony
pretensji i roszczen. ,Zaskocz mnie, szukajgc mitosci

w chtodzie / albo w powolnym ruchu deszczowych

dni” - czytamy w jednym z wierszy. Takie wlaénie
sq fe teksty, chtodne z zewnqtrz, a rozzarzone od

$rodka. Refleksyjne i ekspresjonistyczne.

Przestrzeniq tych wierszy jest prowincja. Ta nieodlegta, bo rozcigga sig z niej
widok na miasto, z ktérym bohater ma ,niezatatwionq sprawe”. Rozktad jest tutaj
zapowiedziq kwitnienia, a w pestkach owocéw zapisane jest gnicie. Wiersze
Colakhodzicia zarastajq pustostany jezyka i kultury, a ich autor ,obraca w ciem-

nosci smutek jok ziemie podczas jesiennych

wykopkdw”. Bujna, ciemna poezja w epoce g o RA N - .
sztucznych ogni i kwiatéw. c o LA K H o Dz I C

Za ogrodem

Z chorwackiego przetozyta
Dorota Jovanka Cirli¢
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Czytajqc Dintinjang, nie tylko zanurzamy sig w $wiecie V E Ro N I KA

kodéw i symboli, stanowiqcych filary $rédziemnomor- D I NTI NJA N A

skiej kultury, ale takze podglgdamy autorke w jej po-
Alfabet znakéw

Ze stowenskiego przetozyta
Joanna Pomorska

etyckim studiu: teksty te powstajq na naszych oczach
i dla naszych oczu. Ojciec i synek obserwowani przez

nig w samolocie zamieniajq sig w relief, biblijna Wero-

nika wychodzi na zakupy. Dintinjana. Wskrzesicielka
posqgéw, rzezbiarka codziennosci.

Poezja Edwardsa sprawia, ze zamieniasz sig¢ w chtopca, ktéry po wielu dniach
przelezanych w tézku z powodu grypy wychodzi wreszcie na dwér i czuje pierwszy
powiew wiosny oraz catego zycia, ktére

J o N ATH A N jest przed nim. Wsiada na rower i pedzi,
E DWA R D S rejestrujgc codzienne zdarzenia, niepozorne

$wieta, mate tajemnice, zeby za ile$ lat, gdy
Moja rodzina i inni superbohaterowie zachoruje na dorosto$¢, méc je odzyskaé

Z angielskiego przetozyt Maciej Swierkocki z wlasnych wierszy.




Pisanie jest dla Zdraveskiego poszukiwaniem witasnej tozsamosci. Centralnym

miejscem tej poezji jest dom, ktéry na razie nie daje schronienia. Trzeba go najpierw

oswoié, wypetnié sobq.

Bohater porusza sie wzdtuz granicy miedzy tym, co wia-

sne, a tym, co odziedziczone i zapozyczone. Chce poznawaé na wiasnej skérze,

GJOKO
ZDRAVESKI

ciato pamieta wszystko

Z macedoniskiego przetozyta
Danuta Cirli¢-Straszyriska

ale ciato ma juz swojq opowie$é, poniewaz ,pamigta
wszystko / nawet lek matki”. Pragnie dowiedzie¢ sig, kim
jest, a zarazem panicznie boi sie zastygnigcia w formie.

Na szczescie dla swoich wierszy i dla nas.

Wydziat
Filologiczny
Uniwersytetu
Gdarnskiego

18 marca Uniwersytet poezji europejskiej.
11:00-15:00 Spotkania z poetami sieci Versopolis oraz
ich tumaczami

Instytut Kultury
Miejskiej

18 marca Przekraczanie granic. Panel
21:00 dyskusyjny z udziatem poetdw sieci
Versopolis
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Jak bez komplekséw podchodzi¢ do tekstu literac-
kiego? Jak czytaé go po swojemu, niezaleznie od
interpretacji, ktérymi przez lata obrést? Jak czytaé

krytycznie, niekiedy wbrew intencjom autorq, i roz-
mawiaé z utworem na réwnych zasadach? Co zrobié¢,

by odblokowaé wtasng wyobraznig? Warsztaty Twér-

czego Czytania dla dorostych poprowadzq: JACEK
DEHNEL, KRZYSZTOF KUCZKOWSKI i PAWEL
PROCHNIAK.

WARSZTATY
TWORCZEGO
CZYTANIA

LEKCJE
CZYTANIA

Czy literatura z perspektywy tawki szkolnej tez moze
byé fascynujgca? W odkrywaniu wartoéciowe; lite-
ratury, zaréwno polskiej, jak i $wiatowej, pomogq
uczniom krytycy i literaturoznawcy: GRZEGORZ
JANKOWICZ, ANNA KALUZA oraz PIOTR SLI-

WINSKI. Goscie spotkajq sie z uczniami na Lekcjach Czytania Fundacji

Tygodnika Powszechnego.

Instytutut Kultury
Miejskiej

17-18 marca Warsztaty Twérczego Czytania
Obowiqzujq zapisy, wiecej:
www.europejskipoetawolnosci.pl

18 marca Lekcje Czytania
Zapisy zamknigte






ORGANIZATORZY

nsltytut . ‘i?

cultury DANSK

n I EISI( I e, miasto wolnosc
ninﬁterstwo Dofinansowano ze srodkéw

ultur s

i Dziedzi!twa Ministra Kultury
Narodowego: i Dziedzictwa Narodowego
PARTNERZY

europejskie
W Cereen
solidarnosci
UNIWERSYTET GDANSKI

A" KULTURY S

VERSOPOLIS

EUNIC

WARSZAWA

PATRONI MEDIALNI

Hgazeta

FMODNIll

Xiegarnia.pl

W, RUMUNSKI [ g ——
. . INSTYTUT Wegierski Instytut Kultury @ Republika
o skl Instybu G '
Mgl iy Macedonii

« w Warszawie €

@ lubimyczytaé.pl

INSTYTUT KSIAZKI NARODOWY
EW PROGRAM

/N ROZWOJU
©POLAND CZYTELNICTWA

w m WOJEWODZKA | MIEJSKA
BIBLIOTEKA PUBLICZNA i
IM. JOSEPHA CONRADA GDANSKI Uspolczesnej
3 P KORZENIOWSKIEGO TEATR
W GDANSKU SZEKSPIROWSKI Ujazdowski

wiersze
metrze

mmm STOWARZYSZENIE
—

m— TLUMACZY

—

= |ITERATURY

With the support of the
Creative Europe Programme
of the European Union

B wyborcza.pl N

o trojmiasto.pl

1
SZUFLADA

empik



Organizatorem Migdzynarodowego Festiwalu Literatury Europejski Poeta Wolnosci
jest Instytut Kultury Miejskiej w Gdansku. Fundatorem nagrody jest Miasto Gdansk.
www.europejskipoetawolnosci.pl
fb.com/europejskipoetawolnosci
info@europejskipoetawolnosci.pl

Instytut Kultury Miejskiej
Dtugi Targ 39/40, Gdarisk
tel. 58 76072 16
www.ikm.gda.pl

Projekt graficzny i sktad:
re:design (redesignstudio.pl)

marzec 2016
Gdansk









